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EUROOPA EESSONA

Dokumendi (EN 13232-5:2023) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 256 ,Railway applications®, mille
sekretariaati haldab DIN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2024. a aprilliks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2024. a aprilliks.

Tuleb pbdorata tahelepanu véimalusele, et dokumendi moéni osa vdib olla patendidiguse objekt. CEN ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise ega selgumise eest.

See dokument asendab standardit EN 13232-5:2005+A1:2011.

Standardite sari pealkirjaga ,Raudteealased rakendused. R66bastee. P66rmed ja ristmed laiatallalistele
(Vignole’i) roobastele® mdaratleb lamedapdhjalistel roobastel pohinevate podormete ja ristmete
konstruktsioonid. Standard koosneb jargmistest osadest:

— Osa 1: Maaratlused

— Osa 2: Geomeetrilise konstruktsiooni néuded

— Osa 3: Nouded ratta ja r66pa vahelisele koostoimele

— Osa 4: Kaitamine, lukustamine ja tuvastamine

— Osa 5: P6ormed

— Osa 6: Jaigad teravnurksed ja tombid ristro6pad

— Osa 7: Liikuva siidamikuga ristro6pad

— Osa 8: Pikenemiskompensaatorid

— 0Osa 9: Konstruktsioonid

Osa 1 sisaldab kogu sarja tilejadnud osades kasutatavat terminoloogiat. Osad 2 kuni 4 sisaldavad pohilisi
konstruktsioonijuhiseid, mis on kohaldatavad kéigile pd6rmetele ja ristmetele. Osades 5 kuni 8 kasitletakse

konkreetseid seadeldiste tiilipe ja tuuakse vilja vastavad tolerantsid. Neis osades toetutakse osadele 1 kuni
4. Osa 9 maaratleb funktsionaalsed ja geomeetrilised mddtmed ning tolerantsid koostudele.

Dokumendis sisse viidud muudatused toovad nduete sdnastusse ja mitmetesse joonistesse selgust, kuid
dokumendi iilesehitus on suures osas muutumatu vorreldes eelneva redaktsiooniga.

Dokument on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon. EFTA riikide alaline komitee kiidab need taotlused
heaks liikmesriikide jaoks.

Teave EL-i direktiivi kohta on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

Igasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
standardimisorganisatsioonile. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CEN-i veebilehelt.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia,
lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal,
Prantsusmaa, Pdhja-Makedoonia Vabariik, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Serbia, Slovakkia, Sloveenia,
Soome, Sveits, Taani, Téehhi Vabariik, Turgi, Ungari ja Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

See dokument kasitleb poormeid, mille eesmdrk on vdimaldada podrangul molemas suunas
raudteeveeremi minekut thelt rodbasteelt teisele.
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1 KASITLUSALA

See dokument:
— madaratleb p66rmete ja nende koostisosade talitluse ning pohilised tiiiibid;
— madratleb p66rmete ja/vdi nende koostisosade miinimumnduded tootmiseks;

— madaidrab pdormete ja nende koostisosade tdiskomplektide ning poolkomplektide iilevaatusel
kasutatavad tahistused ja piirhalbed;

— madratleb paigaldiste piirid ja ulatuse;
— esitab poormete ja nende osade tuvastamise ja jalgimise meetodite loetelu;

— esitab poormete kirjeldamiseks erisuguste alternatiivsete meetodite loetelu, kasutades jargmisi
parameetreid:

— poOOrmete geomeetria;

— konstruktsiooni tiubid;

— talitlusnduded;

— projekteerimiskriteeriumid;

— piirhélbed ja kontroll.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi nodudeid. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud véiljaanne.
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos véimalike muudatustega.

EN 13232-1:2023. Railway applications
Definitions

Track - Switches and crossings for Vignole rails - Part 1:

EN 13232-2:2023. Railway applications Part 2:

Requirements for geometric design

Track - Switches and crossings for Vignole rails

EN 13232-3:2023. Railway applications
Requirements for wheel/rail interaction

Track - Switches and crossings for Vignole rails - Part 3:

EN 13232-4:2023. Railway applications Part 4:

Actuation, locking and detection

Track - Switches and crossings for Vignole rails

EN 13674-1:2011+A1:2017. Railway applications - Track - Rail - Part 1: Vignole railway rails 46 kg/m and
above

EN 13674-2:2019. Railway applications - Track - Rail - Part 2: Switch and crossing rails used in conjunction
with Vignole railway rails 46 kg/m and above

EN 13674-3:2006+A1:2010. Railway applications — Track - Rail - Part 3: Check rails

EN 13674-4:2019. Railway applications - Track - Rail - Part 4: Vignole railway rails from 27 kg/m to, but
excluding 46 kg/m
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